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(*%) « M int a cselédünk, akinek már 
föl van mondva, de neui eresztik addig, 
jaig a nagy mosás véget nem ér, — 
olyan a Bánffy-kormány helyzete.u így 
jellemezte egy kiváló publicista és politi­
kus Bánffyék állapotát, akiknek akarva, 
nem akarva, úgy abogy lehet, de meg 
kell csinálniuk a kvóta-fölemelést.

Mindenki szívesen elhitte volna, hogy 
nincs semmi okozati össxetitggés a kvóta­
emelés és a honvédelmi miniszter törvény­
javaslatai között. Persze, nagyon kellemes 
lett volna ex a föltevés; és igen kellemet­
len, megszégyenítő a másik föltevés, mely 
immár teljesen jogosultnak bizonyul, hogy 
a katonai intézetekről benyújtott javasla­
toknak nagy, igen nagy ára van : hogy

fél

azok csalétekül szolgálnak a magyarnak. I nemzetnek.» •

Ma ez igy megy, vájjon nevezhető-e 
ez többé két állam szövetséges összetartó-

ê g  . W
/fa liak  i.em-e egyszerűen a rideg üz­
leti viszony az, mely előáll, alapítva az 
adás-vevésre és arra, hogy az az ügyesebb 
<*s élelmesebb, aki le tudja főzni a másikat.

Sajnos, mi vagyunk mindig a lefűzött 
és ebben az esetben annyival inkább 

azok vagyunk, mert mikor a képtelen kvóta­
emelésért katonai iskolákat adnak, ebből 
az következik, hogy fizetünk ezentúl évi 
8— 10 millió forinttal több közös terhet 
és fizetjük azonkívül a Magyarországon 
létesít emlő katonai intézeteknek közel fél­
milliónyi éti költségeit.

Miért őrülnénk tehát oly végtelenül 
Fejérvary báró javaslatainak ? Kormánypárti 
fölfogás szükségeltetik hozzá, hogy öröm- 
ujjongva jubézzanak : íme, milyen nagy 
vívmányt szerzett a kormány a magyar

eirv» valóságos honvéd tiszti ̂ • a y — —
hadd buzduljon föl hálásan a nagy kegyért akadémiát nem valahol Galíciában, hanem 
s hadd szavazza meg e lelkes fölbuxdulá- J szép Magyarországon
ában a kvóta-emelést magas perbelitekben. Elkabulva a nagy örömtől, hirdetik 

baksisért hevüló mameltk-szivvel az ő nagy 
dicsőségüket. Még inkább, mint valaha, 

két aliam viszonyának | járják a hódoló dervistáncot Bánffy és
Fejerváry báró körül. Sürgönyökben üd­
vözli k a dicsőket és bncsájtják szét a vi­
déki pártokhoz a meghívókat, hogy gyü­
lekezzenek es rebegjenek hálákat mindenható

— a kor-

Megdóbbentó ez az összefüggés, meg­
döbbentő annak a tendenciája, melyben

valósággal a lehetetlensége. Mert nem ter­
mészetes, néni egészséges és 
nem is megnyugtató viszony az. mikor az 
egyik állam mesterségeden és furfangosan
kizsákmányolja a másikat és a legkisebb J urukhoz es paranc<olőjukhoz 
eredményt is elviselhetetlenül drágán fizet- { Hiányhoz.

ennélfogva

teti meg. 11a valóban nemzeti vívmányról volna

szó, mi is velük örvendeznénk. Ugyanis, 
ami a nemzetnek örömmél fogadjuk, 
bárhonnét jöjjön is; Ámbár jellemző és 
szomorú, bogy hozsannával kellene üdvö­
zölnünk olyant, amihez jogunk van. Mert 
a jogtalanság mai korszakában csudaszámba 
megy az igazság s vívmánynak tekintenék, 
ha egy parányit visszaadnának abból, amit 
tőlünk elkoboztak.

De ugyan mit kapunk, hogy örülhet­
nénk? Talán önálló magyar hadsereget! 
U nem. Talán tüzérséget a honvédség ré­
szére? A világért sem. Talán lejebb szál­
lítják a kvótát ? Ellenkezőleg, emelik busásan. 
Talán elállott a kormány a sajtószabadság 
korlátozásától? Gonosz terve mellett job­
ban erősködik. mint valaha. Vagy talán 
független és önálló lesz Magyarország ? 
Lesz önálló hadügye. külügyi képviselete, 
pénzügye? Ne tréfáljunk. Kaptunk éven- 
kinti 1SG alapítványi helyet magyar ifjak 
számára, akik a közös hadseregbe léphet­
nek, ha megfelelnek és elkeresztelik a 
Ludovikát tisztképxő^-intézetté, amivel Pécs 
városa jóval megelőzte a kormányt, midón 
az inasiskolat gazdasági ismétlő iskolának 
keresztelte el. A különbség csak annyi, 
hogy ez az e lkeresztel Pécs városának 
egy garasába sem kerül, inig a tisztképző 
elnevezés temérdek pénzébe kerül az or­
szágnak.

Fejérvary b. nyújtotta be a katonai 
javaslatokat. Ugyan lehet-e várni éppen 
tőle ajándékot, vagy kedvezményt a ma-

„Pécsi Figyelő" tárcája
A mit a rózsa beszél.

— A „Pécsi Figyelő** eredeti tércáia, —
Magam vagyok. Nem zavar senki az 

emberek közül. Kincs mellettem senki, ki 
nek beszélhetnék. Pedig olyan sokat sze­
relnék mondani. Nagyon érdekes dolgokat.
De kinek? . . .  *

Egy kis hervadt virág fekszik előttem 
sz asztalon. Egy elfonnyadt, illatát veiztett 
r<>zia. Legjobb barátom, mert még nem csalt 
meg. Nem it nevetett ki, ha panaszkodtam 
neki. Pedig sokssor panaszkodtam már.

Oly csöndesen hallgatja. Én azt is !á 
lom, hogy szán. Megért*, a mit mondok. 
Még meg is vigasztal.

Elmondom hogyan ?
Ránézek. Késembe veszem ezt a kis 

életnélkCtli virágot. Aztán mikor tokáig né- 
7em, megtelnek a szemeim künyekkel. Vé« 
pig folynak arcomon, leperegnek arra a 

virágra. Az meg mintha megelevened­
nék tőle.

Et ilyenkor beszélgetünk.
Most is igy vagyok. Kezemben a ri zsa,

es az elhervadt, színtelen virág. Csak né­
zem és úgy érzem, hogy az én sortom is 
ilyen, mint ezé a pici virágé. Hervadás.

És mikor erre gondolok, akkor intege­
rednek a könyeitu. Ráfolynak a kit vi­
rágra. Megtelt a lelkem és kicsordult. Et én 
beszélek.

Beezé ek ennek a hervadt virágnak a 
múltról. A jövőt nem emlegetem.

— Szegény kis hervadt virágom. Úgy 
sajnállak. Miért kellett nek'*d ily hamar 
elhervadnod? Ugy-e fájt a hervadát ? Ugy-e 
kínos volt ?

— Ntgyon fájt, nagyon kinos volt.
— Pedig ugy-e te it virágoztál egy­

kor. Harmatbau fttiödtél, illatot árasztottál. 
De meddig? Mától holnapig.

— Miért it kellett elhervaduod ? !
Az a kis hervadt virág mintha értené.

Még beszél is. Arról suttog, a mi őt érte. A
torsát panaszolja.

— Igazad volt. Én is illatozta
voltam, mint a hajnal, üde. mint a tavaszi 
reggel és illatot. Boldog is voltam.

— Mindenre emlékszem.
— NapHUgaras tAvatzi reggel 

meg először a harmatos, napsugarat 
Mert harmatban születtem, napsugárban fü- ! 
rüdtem, illataiban úsztam. ( 
voit ez.

Ssép

láttam 
életet. 
,n fü-1 A t

Olyan boldogság

n m voltam magam. Körülöttem 
száz ét azaz virág. Mind szép, mind boldog. 
De tán legszebb voltam én

— A többi rosta örömmel üdvözölt a 
bimbófakadáskor Ennek is örültem. Láttam, 
hogy szeretnek Jól esett ez nekem Mégis 
szép ez az élet, gondoltam.

— Nem tudtam én mást, mint illa­
tozni, szeretni. És úgy láttam, hogy engem 
is szeretnek.

— Olyan sok szép dolgokat meséltek 
azok a hűhó virágok, azok a szép rózsák. 
Olyan bűbájos dolgokat. Barátságról, igaz, 
önzetlen barátságról. Szerelemről, csodás, 
mámoros sterilemről. Milyen szép dolgok is 
ezek.

— ügy  elhallgattam őket. És nem ne­
vettek ki, mikor látták, hogy én mág oly 
tudatlan vagyok. Nem ismerek semmit. Meg 
tanítottak mindenre. Szeretni is. Oh e i  n a ­
gyon könnyű volt ; és milyen boldogság.

— Egy hímet pillangó szállt reám. 
Olyan szép volt. Az is métáit. Azt susogta, 
hogy engem «teret. Reám várt, hogy kipat­
tanjak, hogy illatozzam. És most eljött hoz­
zám megmondani, hogy szeret. Mindennap el 
fog jönni.

— En hittem neki, azt gondoltam, hogy 
igy lesz. Mikor elszállt tőlem, úgy sajnáltam. 
Majd visszajön, gondoltam.
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gj*r I10IDZ6tiî k ? Hiszen hosszú niiuiszter- 
kedése alatt ő ültette at a honvédségbe 
a német szellemet, a közös hadse­
regbeli niatrasrangu tisztek áthelyezése 
á'tal a közös hadsereg alárendelt, kie­
gészítő csapataivá fokozta le azt a 
katonai, nemzeti intézményünkét, melyet 
az elkobzott magyar hadsereg romjaiból 
megmentettünk. Most ő lép fel. mint a | 
nemzeti vívmányok dicsőséges kardhordo­
zója. öyanus szereplés, s meg gyanusabb a 
sok larma, kiabálás, ujjongás, éktelen hü- 
hózás — semmiért.

Évekkel ezelőtt elfogadtak mar a de­
legációk a tervet, hogy Magyarországon 
magyar nyelvű tiszti akadémiát létesítse­
nek. Vártak, húzták, halasztottak, kicsi 
nyes okokkal minduntalan elodáztak. Most 
nagy áldozatokat követelve tőlünk, kibőví­
tik a Ludovika akadémiát és megengedik 
150 magyar ifjúnak, hogy tisztek legye­
nek a közös hadseregben, ha megfelelnek 
a támasztott szolgálati követelményeknek.

íme, mily szégyenteljes lealacsonyi- 
tása a nagy garral hirdetett magyar tiszt- 1 
képző intézetnek. Felülbiralat alá veszi a 
jeles javaslat, a hires viwnany azokat az 
ifjakat, akik az intézetben lettek képesítve 
a tiszti állásra. Oda dobja a kritika jogát 
ismét a közös hadsereg intéző hatalmának. 
Ez foírja meghatározni, mik azok az úgy­
nevezett szolgálati követelmények. Ez fogja 
eldönteni, vájjon megfelelnek-e ifjaink a 
kellékeknek ?

A közös hadsereg kegyes engedélye 
nélkül a tiszt képző intézet egy növendéke 
sem jut b  ̂ a közös hadsereg tisztjei közé.A
Es ugyan mik lehetnek ezek a követelmé­
nyek ) Ismerjük a közös hadsereg szelle­
mét es jól tudjuk, hogy nem magyarságot 
akarnak belevinni a magyar tisztképző in­
tézettel, hanem 150-nel több magyar ifjút 
dobni a németség áldozatául. Mert csak 
az fog megfelelni a .szolgalati követel­
ményeknek*, aki a közös hadsereg szelle­
mében megtagadja magyar voltát.

Ezért fizetünk mi újra nagy hadügyi i 
költségd. Ez a nagyszerű szerzemény a

magyar nemzet számára. Ezzel mer kér­
kedni a kormánypárt, mintha ó is nem 
jól tudná, hogy a szemeinket akarjak ki­
szúrni, hogy ne lássuk, miként törnek
másfelől ellenünk.

Persze, el akarják lágyítani a nem­
zetet, hogy egyezzék bele a kvótának eme­
lésébe és a sajtószabadság elkobzásába. 
Ezért leptek föl éppen most a kormány 
férfim, hogy nagy nemzeti vívmányról re­
géljenek. De kilatszik a lóláb a szemfény­
vesztés köpenye alól. Azt hiszik talán, 
hogy a nemzet közvéleménye meg fog vál­
tozni a kvóta-kérdésben i  Avagy talán a 
sajtószabadság fölaidozasát követelik cse­
rébe ?

Ez a legfőbb, rejtett célzat, mert 
immár hirdeti a Kormánypárti sajtó, hogy 
a katonai javaslatokat elodázzák, ha ob- 
strukciót csinál az ellenzék a 16. §, ellen.

Tehát a reform fenyegetés akar lenni 
Úgy gondolkoznak, hogy az ellenzék és a 
nemzet inkább szabad kezet enged a kor­
mánynak az alkotmány lerombolásában, 
mintsem kockáztassa a magyar tisztképző 
intézet gyors eleréset.

1> nagyot tévednek. Inkább szivják 
viasza a katonai javaslatokat, de szabad­
ságunkat, jogainkat oda nem adjuk. Kive­
hetik erőszakkal, törvénytelenséggel; de 
szemfényvesztéssel, politikai fogasokkal nem 
fogjak reavenui a nemzetet, hogy önmaga 
ellen emeljen gyilkos fegyvert.

* V árosi közgyűlés. Pécs szab. 
kir varos törvényhatósági bizottsága junius 
hó 3 an délelőtt 9 órakor közgyűlést tart a 
Következő targyaorozattal : Földmivelésügyi 
m. kir. Mimszerium leirata a budapesti 
.Kertészeti tanintézet" tanulói rés/ére öez- 
tünüij aiapitas iránt. — A főjegyzői, tanacs 
noki. I só és 11-od aljegyzői és rendőrkapitá 
nyi fogalmazói állások betöltése. — A köz­
ponti vaias/tmanyban megüresedett két tag 
sági helynek választás utján való betöltése. 
— - Tanácsi előterjesztér. a vallás és közokta­
tásügyi minisztérium aital Pécsett megtartatni 
rendelt tankerületi torna*erzeny tárgyában.

A zirci rendház előtti terasse eltávolítása

iránti tanácsi előterjesztés. — Tanácsi elő- 
terjesztés a Szent-Ferencrendi plébánia tem­
plomban szükségessé vált helyreállítási mun­
kák ehendelése iránt.

Polgármester beterjeszti a város gazda­
sági programmját. — Tanácsi előterjesztés 
egy \ amhivataln: k Pécsett leendő felállítása 
iránt intézett feliratnak megújítása iránt. — 
Tanácsi jelente» az erdei legeltetési jog ha- 
szonbérbeadasa tárgyában megtartott árverés 
eredményéről. — M. kir. allamvasutak meg. 
keresése a pályaudvar kibővítési költségei­
hez való hozzájárulás cimén megszavazott 
133 ezer forint folyósítása iránt. — Tanácsi 
előterjesztés a sétatéri kioszk kiadása tárgyá­
ban. „  Tanácsi előterjesztés a hirdetések 
kizárólagos kifüggesztesi jogának Sachs J a ­
kabra leendő átruházása iránt. — A korcs­
mákra, sorházakra és pálinkáméiésekre vo 
iiatkozó szabülyrendet targyalasa. — Tanácsi 
jelentés a Farka* István féle tanítói ösztön­
díjnak t. évre Kozsits Sándor igazgatótanitó- 
nak történt oda ítéléséről.

Schwabach Zsigmond Géza millenniumi
alapítványára vonatkozó alapítói okievé. tár 
gvalása. — Baranyamegyei tanítótestület „Sa 
Iámon József Ösztöndíj alapítványé" ra vonat 
kozó alapítói okieve) tárgyalása. — Tanács 
jelentés főt. Gauzer János ur házának köz 
célokra való átengedése taigyaban tett aján 
latéról. — Tanácsi jelentés városunknak a 
pozsonyi koronázó emlékszobor leleplezés 
ünnepélyén történt képviseltetéséről. Ta 
pacsi előterjesztés, hogy a bányászati és ko 
hászati egyesület jövő évi vándorgyűlésének 
Pécsett leendő megtartására felkéressék — 
Erreth Janos és dr. Erreth Lajos frlebbezése 
a siklósi utcai aszphalt járda költségekből 
terhűkre kivetett összeg ellen. — Tanácsi 
jelentés néhai Marschal Ferenc igazgatótanitó 
özvegye nyugdijának s gyermekei neveltetési 
pótlékának megállapitása iránt. — Bizottsági 
javaslat Czenger Karoly pénztári ellenőr 
n\ugdijazása érdemében.

Bizottsági jtdentés Kovacsits István ne- 
g\ edmester, Szigethy Ferenc negyedmester, 
Csonka Márton heg) pásztor és Márkus Ignác 
heg) pásztor nyugdija iránt. — Gerzsabek 
Vilmos m. kir. kataszteri főmérnök kérelme 
a varos kötelékébe leendő felvétel iránt. — 
Láng Antal m. k. kataszteri főmérnök ha- 
sontárgyu kérelme. — Néhai Haksch Emil 
községi biró üzvcg)ének kérelme kegydijá 
nak lelemeléee iránt. — A főiskolai szegény 
ifjakat segítő, „Mei.*a Academica* kérelme 
állandó évi segélyezés iránt.

— Akkor meg a szomszéd orgona bo 
korban valami bűbájos dal ragadott magá­
val. Egy fUieinüle csattogott szépen gvö 
nyürüeu. Az is a párjának énekelt szerelem­
ről, boldogságról.

— Mindenhol boldogság, mindenütt sze 
retet, mindenütt illat, napsugár.

— Ez volt élelem első nap a. ez a leg­
boldogabb

Nem maradt így sokáig.
— Másnap újra arra ébredtem, hogy 

a tülemüle dalol. Ez volt ébieiztóm. Tar 
saim már rég ébren voltak. Gyönyörködtek 
az életben.

— Én is örültem. Hisz itt mindig igy 
less, gondoltam.

— lluz itt most is napsugár játszik, 
harmat ragyog, pillangók kergetőznea Én 
is vártam az én szerelmesemet, azt a kis 
himes pillangót. Sokáig nem jött.

— Mikor pedig megérkezett, nem jött 
hozzám, hanem egy másik virágra szállt és 
láttam, hogy éppen azt sut.ogta neki. amit teg­
nap nekem.

— Ez volt az első csalódás. De fájt 
is nekem. Nem találtain örömet seaimiben 
Nem kellett napsugár, uem a harmat, nem
a fülemüle dala.

Hátha ezek is hűtlenné lesznek Î
— Panaszkodni kezdtem társaimnak

Es azok, mikor hallották panaszomat, nem 
vigasztaltak Kineveltek. Azt mondtak, hogy 
még nagyon fiatal, még nagyon bohó vagyon. 
Lehet, hogy igazuk volt.

— De ez még jobban fájt nekem. Hát 
ezek, kik tegnap oly örömmel fogadtak, most 
nevetnek az én szomorúságomon, ki is gu 
nyolcak.

— Kezdtem más színben látni a Világot. 
Kezdtem félni a többi virágtól. Láttám már, 
hogy nem úgy van minden, mint azt én 
gondoltam.

— Szomorúan hajtottam le fejem. Úgy 
hullottak aia leveleimről azok a csillogó 
barm&tcseppek.

— Nem szóltam senkinek. Nem mertem 
panaszkodni. C*ak úgy magamba fojtottam 
a szomorúságom.

— Arra eszméltem fel, hogy egy szép 
leány jött a kertbe. Egyenesen felénk tartott.

Meglepetve néztem rá, mert én még 
sohsem láttam. Társaim már mint ismerőst 
üdvözölték.

— Olyan szép is volt az a leány. Kü 
lönösen a szemei olyanok voltak, mint a 
mellettem kéklő nefelejtsek Az arca oiyan 
volt, mint az a halványpiros rózsa az orgona­
bokor mellett. A haja pedig, olyan volt, 
mint egy virág sem, — fekete.

— Odajött én hozzám. Olyan boldog

voltam, hogy oly közelről láthattam. — Meg­
fogott, megsimogatott. Azt mondta, hogy na­
gyon szép vagyok és azután — letépett.

— Jaj de fájt ez nekem. Pedig szere­
tett és azért lepett le. Hisz van mar újra 
valakim, a ki szeret. Egy szép leány. E* 
gondomat viseli.

— Vigyázott is reám. Először a keb­
lére tűzött Aztán oda azok közé, a sötét 
fürtök közé. Olyan édes volt rányugodni, 
azokra a bársonyos fürtökre.

— Mikor aztán bement a szobába, ki­
vett engem azok közül a fekete fürtök közül 
és egy gyönyörű virágtartóba helyezett tiszta, 
friss vízbe.

— Nagyon jólesett nekem ez a gondos­
ság, figyelem. Újra szerettem élni. Hisz újra 
szerettem, engem is szerettek.

— Elfeledtem már a hűtelen pillangót, 
el a gúnyolódó társakat. Csak azt a szép 
leányt láttam, ki ott állt mellettem.

— Nemaokág tartott ez a boldogság.
— Fonnyadni, hervadni kezdtem. Illatom 

is elszállt. A hiány is kezdett nem ügyelni 
reám Ott felejtett a vízben.

— Csak mikor te jöttél, akkor válto­
zott sorsom. Emlékszel rá ?

— Az a leány eléd sietett. Olyan bol­
dognak látszottatok. Te hoztál neki egy szf'p 
virágot, egy illatos rózsát, de még illatosat.
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évi XV. t. c*. ben lefektetett alapelveknek
* városi törvényhatóságokra való alkalmazza* 
és a törvényhatósági joggal felruházott váro­
sok részére egy külön, a városok különleges 
viszonyainak megfelelő törvény alkotása tar 
gyábau intézett feliratának pártolása iránt.

A kisköszegi gátszakadás.
Május 29 én reggeli fél három órakor 

A tomboló vihart a kétségbeesett emberek 
kiáltása törte át, azt kiabálva lélekszakadva
a levegőbe ;

— Pusztulunk, veszünk, végünk van !
Az erősen megdagadt Duna vehemens

erővel feszité hullámait a rozoga töltés felé, 
hol azon rést ütve, őrült sebességgel iramod 
tak a feltartóztathatlan hullámok a köiségbe, 
hol rövid pár pillanat alatt hatvan házat te 
metett alá és legalább nyolcvan családot tett
hajléktalanná.

Iszonyú rémület fogta el váratlanul a 
lakosokat A munkabíró emberek és aa*zo 
nyok, kik még egypár pillanat előtt a nyu­
galom legédesebb álmát aludták, most a 
legborzasztóbb reggelre ébredtek. Borzasztó 
ébredé? volt ez !

A hullámok vad moraja, a kétségbe 
esett lakosok fület siketitő lármája, az álla 
tok bömbölése a szárnyas jószágok v,j jogász. 
a kutyák, macskák vmyogasa borzasztóan, 
velötrázóan hangzott a sötét éjszakában.

Minden ember futott, ki-ki merre tu 
dott, zavartan, hol összegomolyitva, kéztör­
delve de mindig harsányul kiabálva :

— Fussunk, fussunk, hurcolkodjunk !
Már a másik percben elkezdődött a 

karavánkodás. Az emberek megfesztett erő­
vel fogtak a mentési munkáiatíioz. Ki a mit 
lehetett, felkapott, uatyuba kötötte, hatara 
vette és futott, futott lélekezakadva a biztos 
helyre, fel a hegyekbe. Eszeveszetten szá- 
guldtak az utcákon a megrakott szekerek, a 
síró gyermekek, a gyönge asszonyok, hol már 
nyomukban volt az ár, a veszedelem.

Mintha az ítélet végnapja lett volna 
ez a hajnal.

Az arnak fokozatos nőitével csak foko 
zatosan emelkedett a .aKossag kuíségbeeöése 
is. Az utcákon már most csak vízi edények 
kel közlekedhetnek, hol torlaszképpen álljak a 
menekülők útját a gomoiyagban úszó állatok.

röpködi h»EÍ »iárnj<ook, az úszó hordón, 
bútorok, hasabfak stb.

Tehat pusztulás, vész, —
felől ! kar minden-

Nmeién olyan hegyvégi hát. melvnea 
udvara ne lenne rneneku iakel é« eieánek 
megmentett holmiatval töltve Hol siránkotó 
maaonyok, tehetetlen öregek é, didergő gyér 
mekek guggolva Ülnek a megmentett tárgya, 
kon ét tétovázó tekintettel néznek a kéret 
jovu elé, azr kérdetik önmaguktól : mikor 
apad el a viz V Ki birja e rozoga viskóm az 
erős áradatot ? És ha ledől. Uram Istenem ! 
— hogyan építem fei i»mét ? Mi le&z a ve 
tegemből, a búzából, a kukoricából?

Mindmegannyi kérdéses, a melyekre
az aggódó emberek csak görcsös sírással tud­
nak felelni.

Szomorú levertség uralkodik az egész 
községen.

Itt egy szegény asszony kétségbeesve 
tördeli kezeit és szorult szívvel könyörög a 
körülötte sürgölődő embercithez, hogy ment­
sék meg a padlásán levő összes vagyonát : 
egy zsák lisztjét ! De ezek rá sem bederite- 
nek a zokogó könyörgésére Hisz nekik i* 
van megmenteni valójuk, beteg édes anyju 
kát. Azoknak pedig, kiki.ek nines semmi 
megmenteni valójuk, azok a -szükséges merítő 
edény hiányában csak tétlenül kénytelenek 
nézni a vergődő as zony könyörgő riman-
kodását.

Amott pedig egy kimált hajú öreg 
banya erősen gázolja az Áradatot, hogy kis 
gazdasagai, a piacra neveit szárnyasait meg 
mentse a vizbefullástól és kicsiny híjjá, hogy 
ő nem jutott azon szomorú sorsra.

Az előttünk elmenő megrakott szekeren 
pedig egy bágyadt asszony foglal a holmik 
tetején helyet, hol görcsösen és fazékonyan 
szorítja magához csecsemőjét, akit eppen az 
utolsó pillanatban meutett meg szegény vis­
kójából az áradat elő).

Ha még egy pillanatot késik, úgy mentő 
edény hiányában — ott vesz magzatával 
együtt.

Mily véletlen szerencse ez, a szeren 
esetlenségben !

Túlról pedig egy atya rémletes, dörgő 
hangon kiáltja gyermeke nevét, kire eddig 
a mentési munkálatában nem is gondolt s 
ki csak most jut eszebe, akkoron, az utolsó 
percben, midőn hazát tan öröme elhagyni 
készül. — £- a íiu már a megmenekültek 
soraiban nyugtatja meg feleletével a kétségbe 
esett atyát.

Üdét, harmatosat. És az a leány örült neki. 
ügy dédelgette.

— Ea ez fájt nekem. Kívántam mar a
hervadáat.

— Te aztau odajöttél hozzám, f elvet­
tél és arra kérted a leányt, hogy adjon
neked.

— Az nevetett, van szebb is, mondta. 
De te engem kértél. És az a leány nevetve 
adott oda engem neked. Kinlékszel rá ?

— Ügy sirt a lelkem ekkor. Pedig lát­
tam, hogy te szeretsz. De én már nem biz 
tam senkiben. Az a nehány csalódás elvette
bizalmamat.

— Te elrejtettél közel a szivedhez. Ott 
hordoztál sokáig.

— Sokszor elővettél, még meg is csó­
koltál. Emlékszel ?

— Egyszer aztán mikor elővettél, torró 
cseppek hullottak rám. Te sírtál $s akkor is 
nekem panaszkodtál. Arról a leányról beszél­
tél. Azt mondtad, hogy téged is megcsalt, 
hűtlen lett.

— És én úgy sajnáltalak. Csak azon
csodálkoztam, hogy te még hittél annak a 
hánynak,

— De azért örültem is egy kissé. Örül­
öm annak, hogy te szeretsz engem. Te nem 
gúnyolsz ki, nem is dobsz el.
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Sokszor féltem is. hogy benned is 

csalódom. Hogy te is olyan lész, mint a 
többi. De nem úgy lett. Te most is szeretsz 
Ugy e ? Nem is hajtasz el. Hisz én szeretlek. 
Meg aztáu te is csalódtál. Legalább én vi 
gasztallak.

— Ugy-e szeretsz ? Ugy-e nem lész 
hozzám hűtlen, mint azok a virágok, mint 
az a times pillangó, mint az a szép leány.

Az a kis hervadt rózsa könyezett ve­
lem együtt. Nem beszélt többet. Eddig tar 
tott a története. Úgy megsajnáltam ezt a kis
virágot.

Hát ez is csalódott. Ez is szeretett. És 
most 6Dgem szeret, bennem bizik.

Mégis van valakim, ki velem érez. Van 
a ki velem szenved. Van valakim, a ki 
megért.

Igaz, hogy csak egy kis hervadt virág. 
De tán jobb ez, sok — jó embernél.

_ Ke félj te kis hervadt, fonnyadt vi­
rág, nem doblak el. Megőrizlek. Itt hordalak 
magamnál. Csak arra kérlek, hogy ha észre- 
veszed, hogy a szivem hangosabban dobog, 
ha megérzed, hogy lelkem újra éled ha 
megtudod, hogy én újra szeretni mernék, 
akkor szólj. És akkor én újra meghallgatom 
a te történetedet.

Göndör Sándor.

Milyen öröm volt ez az ürömben !
A száguldó szekerek, az izgatottságtól 

túlhajtott lovak, majd hogy egy toprongyo» 
embert agyon nem gazoltak ki unokáját 
karjaba véve, menekülni igyekezett ; ha a 
leányka hirtelen felzajló sírása meg nem 
ijeszti a nyomukban levő lovakat én ezek 
meg nem állanak.

Mily csoda volt ez a veszedelemben 1
Egy özvegy asszony, ki a nemrég épí­

tett házai ak utolsó részletét esak e napok 
ban fizette ki, görcsösen kapaszkodott az 
ajtófélfájához, nem akarva onnét kimenekülni, 
azt hajtva ?

— Mit ér az élet énnekem, ha hajlék­
talan koldus lettem !

ke abban a pillanatb.n, mikor leányai 
erőszakkal a mentő csolnakba heiyezték, egy 
iszonyú robbants után a hullámok martalé­
kává lön a ház

Mily megrendítő kép volt ez a nagy 
szerencsétlenségben !

Az egész falu egy *iz, hömpölygő 
tenger.

Egy kis Velence, szomorú másolatban.
Benne a házak félig vízben Állanak 

lakatlanul, pusztán Csak bennök egy-egy 
elmaradt eb vonyit ; vagy egy egy uű macska 
nyargaiasz szomorúan visítva a tiAZ gerincén.

íme a pusztulás, ~ végítélet képe !
J u n g  F e r e n c

H í r e k .
Pécs, 1HH7. junius hó 1.

A  mai est.
Tündér est ier>z : ezt mar eleve is meg­

írhatjuk róla teljes bisouyeaággal.
Mert először is nem árthat neki se eső, 

se szélvihar, se seinmih le szeszélyes időjárás, 
mert hiszen minden jegy elkölt már hetek­
kel ezelőtt, a mi erre a mai estre szól s így 
a publikumot nem tarthatja otthon a iegesu- 
fabb rossz idő sem.

Ha valaki ezekből a sorokból talán egy 
a is céisatos huncutságot, vagy még inkább 
egy kis leplezett ud variât laneagot találna ki 
olvasni : íme ezennel engesztel^skép ide ig- 
tatjuk. hogy a mai estét tündér estté vará­
zsolni mindenek előtt ez a kedves publikum 
fogja, melynél szebbet, elegánsáéba: igy, 
ilyen tekintélyes számban, alig látott a mi uj 
színhazunk két éves léte alatt tálán kétszer 
9<*m. Mert ott lesz tout Pécs, (már a meny­
nyi belőle a színházba befér,) ott lesz Pécs­
nek uotabilitáii és honorácior kara teljes 
számban, az uniformises és a szalon-kabátos 
egyformán és ott lesz hölgyközönségünk dí­
sze, virága. . . kell-e hát ennél szebb est s 
méltóbb-e egy is a tündéreit nevére ? !

És másodszor — s ez a másodszor a 
íó — ván e ugyan műkedvelő társaság, mely 
olyan nagyszabású előadásba, mint a „K o r- 
n s v i l l e i  h a r a n g é  k u-é belevágott még 
valaha?! 8 ha van is, van-e e társaságnak oly 
talizmán a birtokában, a mi a miénknek ? 
Meg tudta-e nyerni tagjai sorába városa leg­
szebb, legkedvesebb, legszeretetreméltóbb kis­
asszonyait, bogy azokkal indulva a küzde­
lemre, akar a lehetetlent is keresztülvigye ? !

Mar pedig nekünk megvan ez a taliz­
mánunk.

Ha egy műkedvelő társaságnak olyan 
bájos primadonnája van, min. a „Kornevilleí 
harangok" Szerpolettejét játszó K i n d 1 Gi­
zella k. a., vagy olyan kedves Germaine-je, 
mint 8 c h 1 a u c h Anna k. a., ez már maga 
elég a fenomenális siker biztosítására Hát 
még mikor a n ő i  k a r b a  össze vannak to­
borozva a szebbnél szebb, kedvesebbnél ked­
vesebb hölgyek, hogy ne lehetne a sikerhez 
a legvérmesebb reményeket fttzni ? !

És mi, újság irók, tudtuk is ezt. Ezért 
adtuk fel azt a tervet, mely a „Károm testőr u
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siiP-ehozataláról sióit. (Bár mar ezt is úgy 
akartuk, hogy a „Vihar" szerkesztőségében 
hangverseny rendelésére kérjük fel városunk 
minden szépért és jóért lelkesedni tudó, fá­
radhatatlan buzgaimu fiatal hölgyen.) És azt 
hiszsztik, közönségünk maga is helyesli ezt: 
mert a . v iharu szerkesztőségében még se 
láthattak volna annyi szép leányt, mint a 
„Kornevillei harangok" ban ; vagy ha igen, 
akkor a „Vihar® szerkesztőségét bizonyara 
örökre üldözték volna a szivvihar uyughatat 
lan hullámai.

Az eszme megpenditői, V á r a d  y Fe- 
lene és L e n k e i  Lajos szerkesztők voltak. 
8 az ige a mint testté leve, a mint meg 
született a kis csecsemő, fáradhatatlan daj 
kaja, édes anyja, édes apja lett az utóbbi. Û 
intézte a i  egész terv kivitelét ; ő vitte a 
gyermek gondozását annyira, hogy ime, ma 
este büszkén mutathatja be a világnak : lát­
játok. ezt az aranyos gyereket én da)k áltam !

Hanem a dajkanak pesztonkára is volt 
szüksége, a kit örökösen zargath&tott a gye 
rek érdekében. Ezt a posztónkat a redakció- 
jában korlátlan hatalmú dajka M i k 1 ó * Gyű 
Iában, a közkedvelt M i k u l á s b a n  találta 
fel. Bizony főit szegény Mikulás kollegánk 
feje már két hónap óta ; a gyermek bájos 
keiesztmamáinak, a szeieplő hölgyeknek fel­
kérésétől kezdve égésién a jegy előjegyzések 
elfogadásáig minden az ő nyakába szakadt. 
És mert emberül megfelelt mindenütt, hát 
még a s ú g á s t  is reá akarták tukmálni. 
Súgott is, nem egy próbán. De ez már a 
megpróbáltatások netovábbja volt s nagy kö­
nyörgésére átvállalta tóle a páncélozott ezi- 
vet szükséglő szerepet F ü r e d i  Béla, a ki 
ezzei legszebb jelét adta, hogy nem neheztel 
az újságírókra, a miért néha kissé szigorúb­
ban kritizálták is a télen.

Hátra vannak azonban még a főmata­
dorok, a kik a bájos keresztm&mákat a kis 
csecsemő ma esti bemutatási ünnepélyére 
élőm etiketre betanították. Oh, ezeknek bi­
zonyára volt olyan kellemes a dolguk, mint 
Hübschtr Kata leányasszony táncmesterének; 
de hogy fárasztóbb volt sokkal, azt a min­
dennap tartott próbák igazoljak. Ö t  pedig 
H a k s c h Lajos és V é s z  Albert urak ; az 
első a szöveget, a második az éuekrészeket ta­
nította be s mindkettő a legnagyobb eiis 
mérésre méltó faradhatatlan buzgósággal járt 
cl nemes feladatában.

És ba most mindsbez hozzá veszszük. 
hogy a férfi magánszerepskre oly neves és 
ismert egyének ajánlották fel szives közre­
működésüket, mint T a  k y Gyula ,a  ki Henri 
márkit énekli, Bő h m Emil (Grenicheux), ifj. 
E ö t v ö s  Gusztáv (jegyző), S e l é n y i  An­
tal (bíró) — és maga a rendezést vezető 
H a k s c b Lajos, ki Gaspard apó pompás 
szerepét kreálja ; továbbá N i k o 1 i c « Bene­
dek iFuinard), Tétsi István (Gripparden) s 
mellettük a karban arany ifjúságunk tizen­
négy tagja — csak bízvást elmondhatjuk, 
bogy ft mai est tündér-est lesz, nem is szá­
mítva az utána a Vigadóban következő tánc 
mulatságot, melyet ismét csak M i k u 1 á s 
barátunk, H o n a  Béla poétánk adjuíanssága 
mellett s arany ifjúságunk és jogászaink szi­
ves közreműködésével, rendez.

A n y á j a s  o l v a s ó :  Hát önök, 
urak, ott a „Figyelődnél, mennyiben fára­
doztak mindezekért ? !

F e l e l ő t :  A mi feladatunk az elütne 
rés pályadiját nyújtani mindeneknek És s z i- 
g o r u  k r i t i k á t  Írni mindenekről ; a mit 
holnap esti számunkban meg is fog találni a 
nyájas olvasó.

Igrio .

3 óra 50 perckor ; njugiiik 7 óra 3i  perckor. 
Hold kél refgel 4 óra 50 perckor ; uyu^zik este 
9 óra 39 perckor.

Időjárás: iió-iéraóklet 21 CeUias fok meleg; 
Ugajemái 751. — Kiláss:  a központi mats >rologiai 
íatézat jel**** *z*rint : száraz, ölelem id*>, lieljeukint 
csapadék várható

Kornevillei harangok második elóadána a szín­
házban e*ts pont fél 8 órakor.

Napirend 1897, jsnioi 2-án.t ̂  r I - - « f , . m

Naptar: «zord», juu. 2 .— Kom kath. ; Auna 
Mária. — Prot. : Eraaiuusi. - QdrKg-ke] ; (máj. 21.) 
Konstantiu áa Ilona. — Zsidó : 8iván 2. — Nap ke)

— (Törökvilág  ) E cimen kezdjük 
meg mai számunkban T á r n á i  Karoly dr., 
az ismert jeliestollu elbeszélőnek egy hosz- 
szabb történeti elbeszélését regónyrovatunk 
ban Kétszáz év előtti históriának nevezi maga 
a szerző és Mohácson játszik, a mely körül­
mény kétszeres vonzerőt fog gyakorolni bi 
zonyara olvasóinkra. Megyebeli jeles iró 
megyénkbeli eseményt tárgyal benne, » hogy 
érdekesen, azt T á r n á i  Károiy régi jó irói 
hírneve is biztosítja. Természeseu. e közle 
raényünket is küoyvalakban adjuk.

— 'Közigazgatási bejárás.) Hol­
nap fejezik be az eszék-batinai és a berceg- 
szóllős-monoston közúti vasútvonalak köz- 
igazgatási bejárását, melyet tegnap kezdtek 
el, a kereskedelmi minisztériumot E h r e n -  
b o f f e r  Aladár, miniszteri osztálytanácsos 
képviseli, a vármegye részéről pedig K o- 
s z í t s  Kamili főjegyző, N a g y  Jenő fő­
ügyész és K o v á c s f f y  Káimán, áliamépi- 
teszeti hivatali főnök vesznek részt. Eszék 
városát a közigazgatási bejáráson G r a f f  
polgármester, V i r o v a c  tanácsos, K r a u s z 
mérnök és P l a v s i c s  kereskedelmi kamarai 
titkár képviselik.

— (M eddig hosszabbodnak a 
napok ?) A mai nappal ránk jött junius 
hó, a nyárelő hava. E hó 21 ig hosszabbod­
nak a nappalok, s ekkor mikor a nap a 
Rak jegyébe lép s kezdődik a nyár — mar 
rövidülnek s nng ma a nap 3 óra 51 perc 
kor kelt és 7 óta 32 perckor nyugszik le s 
21 ig 16 percet női, addig a hó végéig mar 
4 percet fogy és a nap hossza ekkor 15 óra 
53 perc lesz. A hold első negyede 8-an reg­
gel 8 óra 3 perekor lesz; holdtölte 14-én 
este 10 óra 2 perckor all be ; utolsó negyed 
22-én éjfél után 24 perckor lesz s végre a 
hold 30 an délután 5 órakor ujui meg. A 
hold a földközelben 13-an délután 5 ór ak or 
lesz ; földtávolban pedig 25 én éjjel 11 
órakor.

— (Somogyiék sikere Ú jv idé ­
ken,) Mint értesülünk, a pécsi nemzeti szín 
ház tagjai annyira inegkedveltették magukat 
az újvidéki közönséggel, hogy még alig volt 
ott magyar sz ntár«ulat, melyet annyira sze­
retlek volna. Újvidék és környékének szerb 
közönsége is elismeréssel van Somogyi szín­
társulata iránt, sőt szombaton Belgrádból a 
konzulátus és a szerb minisztérium tisztikara 
testületileg nézte meg az előadást és Somogyit 
arra kértek, hogy Belgradban is előadást 
rendezzen.

— í K útba esett.) Gergő Károly 
toiaamegyei hógyészi zzületesü 39 evez kovács 
Budapesten a külső Soroksári utón egy kut- 
épitásnál munkakötben megcsúszott es a kútba 
•sett. Társai kihúzták ugyan, de a szeren­
csétlenül járt ember ballábát eltörte. Beszál 
Ütöttek, a Rókus-kórházba.

— (Életunt ember. ) K o v á é »  
József, kaposvári születésű 34 éves könyvelő 
tegnap Budapesten az Összekötő vasúti bid* 
ról a Dunaba ugrttt. A aoze.bm dolgozó

munkások azonban észrevették és m íg ülve 
kimentették. Eszméletlen állapotban vitték 
be a kórházba. Valószínűleg azért akarta 
magát a Dunaba ölni, mert megunta az éle. 
tét, a mint ezt a zsebében talált pár sor 
Írásból következtetni lehet.

— (B ie ik litő l m egbokrosodott
lovak.) V e s z e l a z k i  Róbert, pécsi lakos, 
vasárnap Budapesten tartózkodván, egy is. 
merősóvei fiakkecon tett egy kis sétakozást. 
A győri-utón egy biciklista került a kocsi
elé b a lovak a biciklitől megbokrosodván,
a kocsit elragadták. V e s z  e l n k i  es is­
merőse leugrottak a kocsiról, de oly szeren­
csétlenül, hogy sulyo9 sérüléseket szenvedtek 
s be kellett őket szállítani a kórházba. —« t
Ve.zelszki ma reggel meghalt.

— (Végzetes pofon.) Tegnap este 
nem várt következménye lett az országos 
vásárban egy vidéki atyafi garásdáikodásá- 
nak. K é t y i  István, személyi lakos, ugyanis 
bement W  e i s z Sándor, siklósi lakos pecse­
nyesütő sátrába s ott bort rendelt. Majd, mi­
kor a bort megitta, veszekedni kezdett a 
kocsmárossal s kimenvén a sátor elé, annak 
ott álló lovait kezdte ütni verni, hogy azo­
kon töltse ki a boszuját. Weisz sem volt 
rest és jónak látta egy pofonnal észretériteni 
a garázdálkodó atyafit. Azonban a pofon 
volt e kelleténél erősebb, vagy K é t y i  Ist­
ván állt nagyon gyengén a lábán, elég az 
hozzá, hogy a pofon hatása alatt eszméletle­
nül vágódott el a földön Úgy kellett beszál­
lítani a városi küzhórházbal, a hol most is 
betegen fekszik.

— (M egugrott to lvajok  ) L a k a ­
t o s  József szaksilyi községi őr, éjjeli sétája 
közben éppen akkor ért B o d ó  György há­
zához mikor a ni nk kapuján két ismeretlen 
egyén mászott kdeié . Etek,  am.nt meglátták 
a fegyveres éjjeli őrt, eczever-zett futárnak 
eredtek s már ki is érlek csaknem a falu 
határára, mikor a kötelességtudó éjieli őr 
még mindig a nyomukban volt. Ott megad­
tak magukat s Lakatos József mindenekelőtt 
a Bodó Györgytől eliepott pénzt vette el 
tőlük. Az eiíogottak beismerték, hogy Bodó 
udvarába bemászván, álkulcscsal felnyitottak 
egy szobát, ahol senki sem volt s onnan 4 
frt 38 kr. készpénzt ell >ptak. Mikor kifelé 
igyekeztek, akkor talált arra menni az őr 
és ez okozta a vesztüket. Az egyik tolvajban 
Lakatos felismerte S á r k ö z i  József, $za- 
kályi illetőségű kóbor cigányt ; a másik azon­
ban ismeretlen volt előtte. A mini kisérte 
volna őket a falu felé, a két cigány ismét 
megugrott tó'e ; de most több szerencsével, 
mert egy kis erdőben nyomukat vesztette az 
őr, aki aztan bement a községbe, a karos­
nak átadta az ellopott pénst a az esetről 
jelentést tett az előljárésagnak. A megugrott 
tolvajokat most nyomozzak.

— ( Ö s s z e s z u r k á l t á k  e g y m á s t , )  
Valósago* vérengzést követlek el egymás 
ellen C s ö » ö n y i István és T o l n a i  Sán­
dor, tornai legények. Poharazás közben a 
korcsmában összeszólalkoztak és végre is 
késhegyre mentek egymással. Mmdegyik kőit 
rántott a másikra és a lehető legszenvedélye- 
sebb kanibalizmussal lyukaszthatta* at egy* 
más bőrét. A késsel vívott párviadalban 
C s ö t ö n y i l itván húzta a rövidebbet, illetve
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crOkapott több sebet, úgy, hogy vagy négy héti
kell «ebei miatt az n? omni*- De

0 i p a i Sándor is több vére9 sebet kapott
emlékül » most ő is betege a kölcsönbe ment 
késelésnek. Ha a késeié legények felgyógyul­
nak. a bíróság fog velük végezni.

__ (H a  a cigány melegszik.)
p e t r o v i c s  Gusztáv nagygyéresdi illetőségű 
kőbőr cigányt a múlt hét egyik hűvös éjsza­
kája Ssebényben a B a k ó  Lukács szalmá­
kul* mellett lepte meg. A cigányt majd 
megvette az isten hidege, nem csinált hát 
belőle lelkiismereti kérdést, hanem fogta ma- 
gát, kihúzott egy csomó szalmát és tüzet 
rakott belőle a kazal melié. Ott aztán fel­
melegedett és örömében, mikor odább állt, el­
felejtette a tüzet eloltani. A parazsat aztán 
valahogy rávitte a széi a kazalra és egy­
ezerre lángba borult az is. Mikor a tüzet 
Pcirevették, már nem lehetett a kazalból 
eemmit sem megmenteni s aa porig égett, 
mintegy hatvan forint kárt okozva igy gaz 
(iájának, mert szerencsétlenségére — a le­
esett kazal nem volt biztositva. Hogy a tűz 
miből keletkezett és ki okozta azt, a duna- 
t<7ekcsói csendőrök derítették ki és el is 
lógtak Petrovics Gusztávot, a ki rövid ta­
gadás után bünbáuólag beismerte, bogy a 
tüzet az ő gondatlaneága okozta. Most aztán 
a íazéwony cigány, a ki melegedésével egész 
fczalinakazalt felgyújtott, a börtönben fog hü- 
söini ezért a tettéért.

— (M egvert ember.) K u l i t á c
Lukács, mohácsi lakos, korcsmái szóváltásból

kifolyólag ilssieveszett L á i z l ó  Antal, ugyau- 
ouani lakottal. A verakedósból az elóbbi 
sértetlenül került ki, L i s i  ló Antal azon- 
ban több t'olytonottági hiányt «envedett a 
fejen, úgy, hogy vagy nyolc napba kerül, 
míg «ebei begyógyulnak. A magvtrt ember 
panaBza folytán a verekedő K u l i t á c  Lu­
kácsot feljelentették a bíróságnál.

— (A  foghúzás betege.) Egy vi­
déki sváb atyafi ma délelőtt 11 óra tájban 
fogat huzatott az irgalmasoknál. Ki is húzták 
a tógát, 3* t az ái,a,t is fölkötötték a kendő 
jévei s ő megkönnyebbülve hagyta el a rend 
házát. Álig volt azonban kint a kapun, a 
templom előtt a piacon csak neki dőlt egy 
lámpaoszlopnak és elájult. Érzékeny ezer ve­
zetet úgy látszik — nagyon elgyengítette 
a foghúzás. Lgy rendőr aztán hordágyért 
sietett be a szamára a városházához, melyre 
mikor felfektették, már magához tért és a 
korház helyett csak a rendőri őrszobában 
pihente ki a foghúzás után rájött gyengeségét.

— (Zsebtolvaj banda.) V e h á p
Sándor, keszthelyi illetőségű kőműves és 
D a l n o k i  Sándor, kölesdi lakos, egy du- 
naföldvári korcsmában borozgattak Egyszerre 
melléjük telepedett M o n o r i Erzsébet, kö- 
lesdi leányzó, F r i g y e s  József és D e u t s c h 
József, kölesdi lakosokkal egyetemben s ezek 
aztán egyremásra hordatták a bort Vebápnak 
és Dalnokinak. A két ember csakhamar be- 
csípett a bortól és szépen elaludt az asztalra 
könyökölve ; ekkor aztán a leány és két 
tá rsa . gyorsan kizsebeiték őket s ellopván

tőlük Összesen 270 frtot, a korcsmából odább%»•
álltak. A kizsebelt emberek mikor mámoru­
kat kialudták és karukat éazievetiék, azon­
nal jelentést tettek az esetről a községi elöl­
járóságnál. K o 1 o n í c s Mihály, községi bíró
nyomban házkutatást is tartott Kölesden a

♦ * *
már otthon a pénzen megosztozott zsebtolva­
joknál és M o n o r i Erzsébetnél meg is t a ­
lált zz ellopott pénzből 13f> frtot ; a két má­
sít; zsebtolvaj azonban a többit biztos helyre 
tette a nem találtak meg náluk egy krajcárt 
sem. À zsebtolvaj bandát följelentették a 
bíróságnak.

— (Ism eretlen  betörők.) Á Szakcs
községhez tartozó szakcsi majorban egyik 
éjszaka vakmerő betörök jártak. S z a b ó  
Ferencnek a pincéjét dézsmálták moS ; H o r -  
v á t h Kelementől, Fekete Istvántól és B ö d ő 
Jánostól pedig vagy egy tucat aprójószágot 
vittek el. Az ismeretien betörők garázdálko­
dását csak másnap vették észre a károsok,»

l a  mikor siettek is az esetet a csendőrségnek 
bejelenteni. Eső után köpönyegnek bizonyult 
azonban a késői nietaég, mert a tettesek kilé­
tét mindez ideig nem lehetett kipuhatolni.

(Leégett présház.) Be l i  István,
decs! lakosnak a szőlejében‘levő présháza 
egyik ejjel ismeretlen okból, kigyuladt és 
porig égett. A leégett présház biztositva volt 
húsz kerek pengőre, de a kára a tulajdonos­
nak vagy 300 forintot tesz ki, mert a prés- 
názban levő boros hordók is a tűz martalé­
kává lettek.

*4 '1ÖKÖKVILÁG

tiom ilyen isten csodái, de hat ezekre már akkor se 
adtak valami sokat ; a többség akkor is olyan voit, 
mint most, a hatalom és az uralkodó urak uszályhor­
dozói, lalpcsókolói.

Ibrahim bég már éveken at gondtalanul pöfekeit 
csibukjaból. A vén selma azt is megcselekedte, hogy 
•rak hosszan át el-elnezte Fatime lányasszonyt, ki per­
sze az 6 szivének kiváló kegyencnője volt, ritmikus, 
kec.-es, vérforraló „esáb-tánc“-at ; elhallgatta azokat a
*>z*p keleti dalokat, a miket szerelmes török poéták 
szedtek rímbe és szerelmes háremangyalok zengtek eí 
előtte. Szóval Ibrahim urnák egészen jól folytok doigai. 
C'üre-magtára tele volt. adót kellett is nem ia kü.dem, 
mar csak azért sem. mert nem volt kivel elküldenie

az a kevés ka­
séra, mert nem

uiyan messze útra — taián Pécsre 
tone a garmzónban kellett. Voltak szép lovai és fele­
ségei, volt ökre, szamara, a mennyire csak szüksége 
volt. Nem cserélt volna a budai basával, pedig o csak 
mohácsi kis ur volt ; egy marok lovasságnak os egy 
kevés gyalogságnak a parancsnoka.

A gainizón már akkor sem volt a legrosszabb. 
Katonái nem unatkoztak : Mohács kertjeiben szép virá­
gok nyiltak éa mezőin gazdag termés a padisak orariu 
mának javára. Termett dohány a sziget berkeiben, hal 
a Duna kiöntéseiben, vad a határ nagy kiterjedésű er­
deiben. Minden meg volt, a mit a hadfiak szeme-szája 
c*ak kívánt.

Ibrahim bég is egénen meg volt sorsával elégedve. 
Jé viszonyban volt azzal a kevés magyar úrral, a ki a 
környéken nyílt háaat tartott; de barátságban élt a 
fékcsői, nyaradi és éiőllési bégekkel ia, a mi pedig

KÉTSZÁZ ÉV ELŐTTI HISTÓRIA.

IRTA .

T Á R N Á I K Á R O LY .

A .PÉCSI FIOYEL(V KIADÁSA 1807.
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— ( M e g l o p o t t  a m o n y ,  ) P a p
Zoltánná, duuaföldvári lakosnőtöl valami isme­
retlen jómadár többféle ruhaneműt ellopott. 
Belopósott a lakasába. mikor ott senki nem 
volt s akkor pakkulta fel a ruhákat a szeren­
csésen odább is tudott velük állni, mert még 
ma sem tudják, hogy ki volt

— (M i  t ö r t é n j é k  a  v a s a  t i  h a ­
r a n g o k k a l  ?) Mióta a kereskedelmi mintáz 
ter kiadta a vasúti harangjelzesek megszün 
tetősére vonatkozó ismeretes rendeletét, sokan 
foglalkoznak azzal a kérdéssel, hogy mi tör- 
történjék a mai nappal már feleslegessé vált 
jelző-harangokkal ? Katholikus körökben moz­
galom indult meg, hogy ezek a harangok 
katholikua misszionáriusi célokra szereztesse 
nek meg, akkép, bogy a bélpoklosoknal, az 
indusoknál, vagya négereknél mint templom­
harangok használtassanak. Most egy debre­
ceni állami mérnök azt indítványozza, hogy 
a harangokból Baross Gábornak, a magyar 
vasutügy reformátorának öntsenek szobrot.

Jilly
k. a
anne 
a. a.
Sperl
Henri

Böcsike k. a. Willy Kaltnecker Ilona 
Josefine Németby Mariska k. a. Mari- 
Pritz Olga k a. Nanette Rasgha Ilona 
G ém űd  Heberics Gizella k. a. Juliette 
Mill k. a. Babette T rixler Aranaa k. a. 

marquis Taky Gyula. Grenicheux

Országgyűlés

Művészet, irodalom
O  A kornevillei harangok szinlapja.

A vidéki hírlapírók szövetsége javara ma 
(kedden) és holnap (szerdán) tartandó mü 
kedvelői előadásra a rendezőség a következő 
szinlapot bocsájtotta ki : „Műkedvelői előa­
dás. Pécsi nemzeti színház, kedden, 1897. 
évi junius hó 1-én a vidéki hírlapíró szövet­
ség segély és nyugdíjalapja javára műked­
velők ée a 44 gy. ezred zenekarának szives 
közreműködésével szinre kerül : „A kornevil­
lei harangok" operette 3 felvonásban, egy vál­
tozással. Irta Clairville és Gabes (ford. Rá­
kosi J.) Zenéjét szerzé Planquette Róbert. — 
Személyek: Germaine Schlauch Anna k. a. 
Serpolette Kindi Gizella k. a. Jeane Breining 
Olga k. a. Catbreine Hakscb Lajosné urh. 
Marguerite Hillebrand Janka k. a Susanne

Böhm Emil, Bíró Selényi Antal, Gaspard 
Hakscb Lajos, Jegyző ifj. Eötvös Gusztáv. 
Fuinard Nikolitg Benedek, Gripparden Kocsák 
Béla, Cachalot Jilly Aurél urak. korneviliei 
legények : Decleva Dénes, Haine-s Elemér, 
Horváth Tivadar, Dunst Karoly, Faith Gás­
pár, Kaufmann Mátyás, König Károly, Lá 
zár Gyula, Lieber Ferenc, Nagy Jenő, Par- 
ragby Vilmos, Reberics Imre, Sey Oszkár. 
Szűcs Jenő arak. Nép, kocsisok, inasok, szol­
gálók, matrózok. Általános rendező : Haksch 
Lajos. Karnagy:  Cristóf Tódor ur a 44 gy.- 
ezred zenekarának karmestere. Az énekré 
székét Vész Albert ur tanította be. Súgó : 
Füredi Béla, ügyelő Strausz Béla urak. — 
Heiyárak : Földszinti ée emeleti páholy G 
frt. Erkélyülég I. sor 1 frt 20 kr. (A többi 
eor föntartott hely.) Földszinti zsöllye 0 —III. 
sor 1 frt 50 kr. A többi sor 1 frt. Emeleti 
zártszék 1 sor 50 kr. Második és harmadik 
sor 40 kr. Negyedik és ötödik sor 30 kr. 
Földszinti állóhely (ide e* ve a diák- gyér

A  képviselőhás ülése jan in , w  
1-én. (A „ Pécsi Figyelő eredeti távirata 
Ma jeient meg először a képvi«eiőház kar* 
tán Appnnyi Albert grófné férje kíséretében 
Képviselők, újságírók erősen látcsövszték

Ülés elején A p a t h y  Péter előadó be 
mutatta az összeférhetetlenségi bizottság 
létéit az összes, újabban letárgyalt ügyekről 
Felolvastattak valamennyien.

O 1 a y Lajos az obstrukció bevezetésetil 
egy kis parázs névszerinti szavazást indítvá 
nyozott arra nézve, hogy Tisza István és 
Rosenberg Gyula eseteire nézve Adrit 
tengeri hajózási vállalattal fenná.ló szerződé 
sek felolvastassanak.

Mivel a szabályszerű 20 aláírás meg. 
volt, elnök a névszerinti szavazást elrendelte 
ami egy teljes órát veit igénybe. Ugyanis a 
413 igazolt képviselő neveit felolvasták, § 
utána azok neveit, akik az első felolvasásnál
nem szavaztak.

A többség mellőztetni határozta a szer- 
ződés felolvasását.

mek- és katona jegyet) 40 kr. Masodemeleti 
állóhely 30 kr. Karzati állóhely 20 kr. Egy
tzinlap ára 10 kr. Holnap junius hó 2-án 
második előadás a föntjelzett helyárakkal. — 
Figyelmeztetés. Az első (tehát a" maij előa­
dásra a páholyok és földszinti ülőhelyek ösa- 
szes jegyei elkeltek. A Il-od emeleti ülőhe 
iyek, továbbá a földszinti, emeleti és karzati 
állóhelyek jegyei, valamint a második előa­
dásra az összes jegyek előre válthatók enti 
G óráig Dómján Izidor (Weidinger N. utóda) 
könyvkereskedésében. Színházi pénztárnvitás 
este 7 órakor. — Kezdete pontban 7 és fél 
órakor "

Ezután M o l n á r  Béla bejelenti Tisza 
István gróf óhajára Tisza többi összes, álló 
tólagos összeférhetetlenségi eseteit. Attétetik 
az összeférhetetlenségi bizottsighjz.

R a k o v s z k y  István jelenti ezután, 
hogy a vizsgálóbíró megsértette az immuni’. 
tását, a mennyiben ót az „Alkotmány" cimü 
lapban megjelent cikkéért is faggatta, holott 
csak a „Pressburger Z e i tungéban  közölt 
cikkéért adta ki a Ház.

Az ügy attétetik a 
Sághoz.

enteimi bízott-

I
P s i k Lajos eiőadó lépett ezután az 

előadói székbe és elfogadásra ajánlja a btln-

A mohácsi bég.

A lengyelek királya még nem szerzett vilaghisto- 
riai nevet Becs városának felszabadításával, a budai 
basa is nagyúri kedvteléseinek élt a nyulak szigetén. 
A félhold, ha nem is ragyogott ugyan valami világra­
szóló fényben, de még mindig ez a planéta volt az 
„éjszakádnak uralkodója. A basák részére egész rend­
szeresen (vagyis inkább: rendszertelenül) szedték a 
spahik és janicsárok az adót, a kutya-titulussal bin) 
bírák uraimék pedig, mint hűséges alattvalókhoz illik
is, sok kifogások közt és deficites summákban át is ad­
ták a „porciót" az állami martaiócoknak. Bizony, bizony 
minden a rendes kerékvágásban volt. Voltak persze 
ekkor is, miut mindig, rajongók, álmodozók, poéták, bo­
londok, kik nem voltak megelégedve a szent államrend' 
de], kik eléggé nem kárhoztatható őrültséggel azt a 
ezentségtelen szándékot hordozták kebiök legtitkosabb

amint lehetrekeszekében, hogy felforgatják bizony
a meglevő, uralkodó állapotokat minden szisztémá­

jával, minden pöffeszkedő uraival, szóval minden pere­
puttyával együtt ; voltak, kik bolondos ihletükben visz-
szaálmodták a régi dicsőséget, kiknek szivét lelkét as 
az **rthetién valami dagasztotta, amit a naiv emberek 
r ha/aszeretet"-nek hisznek és mondanak ; voltak, mon-
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di e l j á r  á s  é l e t b e l é p t e t é s é r ő l

Áln iavaslatot.
tl( jjagy zajban és gyakori derültség közt 

w |  y'Sándor igazságügy miniszter vódel-
javaslatot, melynek során kijelenti,

4 a gajtószabad.üK igaa barátja. (V i- 
b° ^ t a i  Soma közbekiált : Jezsuita beszéd!) 
a°minister azonban folytatja, hogy csak a 

. ^rtieke lebegett szeme előtt. Mert a ma 
'^becsületet  meg kellett védeni az igaztaian 
^áD j ilok ellen. Éppen a Hajtószabadság ér- 
Jenőben nyújtotta be a javaslatot. (Óriási 

• folytonos ellenmondások.)
1 Ülés végén E ö t v ö s  Károly interpel 
,.j a miatt, hogy a vigszinházi tüntetőket a 
rendűi»ég igazolásuk dacára egéez éjjel fogva

Urt° Az interpelláció közöltünk a belügymi 
Dísztérrel.

t á v í r a t o k .
___ a  nemzeti-párt értekez­

lete. (A „P to i FigyeW* eredeti távirata.)
A nemzeti-párt tegnap este tartott érte­
kezletén elhatározta Horánszky Nándor
előterjesztésére, hogy a honvéd nevelő- és
kep/fi-intezetekröl *zóló törvényjavaslatot,
niivel a pártprograinmnak a katonai okta­
tásra vonatkozó tételét elvileg megvalósítja, 
a gyakorlati siker biztosítása pedig kor­
mányzati és ellenőrzési feladatot képez, a 
párt elfogadja. Egyebekben a Banffy-kor- 
inanvnyaí szemben, a gazdasági kiegyezés, 
a sajtószabadság korlátozása és a kvóta 
kérdéseiben megmaradnak rendületlenül ál 
láspontjuk, elveik mellett és védik a nemzet 
jogos érdekeit, szabadságát minden téren.

— Német szó magyar szín­
házban. (A »Pécsi Figyeiö* eredeti táv­
irata.) A Vígszínházban tegnap este volt 
a bécsi Burgtheater tagjainak vendég- 
szereplése. Színre került az „Othello*. 
Az újságírók, jogászok éles tüntetés ren­
deztek a német szó becsempészése ellen. 
„Magyarul beszéljenek !u „Le a nemetek­
kel !‘* kiáltozták szakadatlanul, fütyültek, 
pisszegtek. A rendőrség sokakat kihurcolt 
a nézőtérről s akik nem tudták kilétükét 
igazolni, letartóztatta. Az esetet főváros- 
szerte nagy izgatottsággal tárgyalják.

— Öngyilkos leány. (A „ Bécsi 
figyelő44 eredeti távirata.) Konstantinná- 
polyban Izzet basának, a szultán fólovász- 
niesterénak leánya öngyilkossá lett, ami a 
török fóváro-oan óriási szenzációt keltett.

— Noposa — mehet! (A .Pécsi 
Figyelő* eredeti távirata.) Értesülésünk 
Merint a király tegnap elfogadta Nopcsa
b&ró lemondását.

7 “ A nemzet csalogánya. (A
»L‘Csi Figyelő* eredeti távirata.) Blaháne 
‘dd'eu az évadban tegnap este lépett föl 
Coljára a „Piros bugy«llárisban.tt A né­
zőtéren jelen volt Széchényi Ödön basa is. 
ati szemmel láthatólag gyönyörködött a 

ooin hallott dalokban.
I Innen-onnan a nagyvi-
“ K ból. (A „Pécsi Figyelő" eredeti táv- 

Jrat;i-) Észak-Amerikaban nagy földrengé- 
^  h Balkán félszigetén árvizek, minek 
"Pan a keleti expressz-vonat is elakadt 

s ^ ‘gül Bécsben a parlamenti heccek j&- 
]  )an folynak ; máskülönben Fiuménél a
;en«er csendes.

K a r a m b o l  a  t e n g ^ o r e n  í A ___

ü S 8» Fi^ “ eredeti távira!T)T?öíd 7  F  1 V T  T i F t t - f  Ó  1 f t
, z ! ^ l'g e re n  e?y m agyar három árbocos - t i  1 1  A  - L i  J L i l )  1  f t  1  f t

»J0  M arseillobe valö útjában összeütközött 
a „ U t t á .d i  Messina" uevü olasz gőzössel.
Mindkét hajó megrongálódott.

es. és kir. szab. udvari

férfi- és gyermek-ruha gyári
raktár

P É C S £ T T « Király>utcza,
Lapttiiajdono* 
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kerékpárok,
mert egyedül e>ak ezek készülnek

Helical-csobol
es legnagyobb e l l e n t á l ln s i  képességet ,  
leg töké letesebb  szabatosságot,  
legtartósabb szerk eze t te l  es 
legkönnyebb fa tók ep essege t

egyesítik ötágúkban.

A ,.P re m ie r  C y c le  Co. L m td “
Hillmann Herbert &. Cooper 
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EGER COVENTRY DOOS

( seijország Align, i»: - /.ág Nu: nberg mellett
60,OOO db. készül eveukint.  K a ta ló g u s  in

gyen és bermentve.
Pécsett eg)etlüU iaktár:

F ü r s t  L i p ó t n á l .
PeckeliVI-’,ér 16. sz.
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Alakult 1894 évben.
Elnök: TKLEKI GÉZA gröf. Aleluöl : ( S A V O S S V  KÉLA.

az^atóuági ta^ok :
ANDKA'SY GÉZA gróf, BUJANoVICS 8ÁN00K, DES8KWFFY ARisTlI). KOMJÁTHY BÉLA, 
PÉCHY TAMÁ8, PÜSPÖK Y KMIL, RUBINÉ K GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN, SZILA8SY

ZOLTÁN 8ZŐNYI ZSIGMOND, SZTARAY ISTVÁN gróf, TELEKI SÁNDOR *róf
Vezérigazgató:  SZÓNYI ZSIGMOND

A y Országos Magyar Kölcaöuö*» Hiztonito Szövet tezef a ga/d**ki»/oii^y áitalátioa elin.
iiieréue k/ érint híven ntegtelel hivatásénak ; folyton fejles/.ti a reformokat, ni ly» l et a gazdaközÖnség 
évek óta sürgetett é* a károknak gyors éb méltányos kiegyenlítésével a felek teljes megelégedését
vívta ki magának, a/. . . .

ep:«lt‘t é*» á ta lán y  (p a iis rb a l) D i/to s itas tia l
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást te-/, lehetővé; a szövetkezet | usztán vsak a dija- 
rat széieitja fel a megfelelő kincstári bélyeggel ; minden más illeték kizárásává!.

A szövetkezet a foi> 3 évben életi-e léptette a föld) e \ e s  jégbi/.tOfiitanokat is; hat évre szóló 
jégbiztosításnál 10% a tizeikét évesnél ‘20% dijetigeduiénybeii részesíti tagjait. ~  A díjengedmény 
már a kötvényben beszámittatik, a l.izt siiott ga/.da ennélfogva e \ m i k é n t  e / . /e l  k evesebb  dijat  
fizet - Több évié szól ■ biztosításnál sem veszti el a fél az e-edeg^- dij-e szállítás eb-nyeit, mert 
a/, évenkénti inegujitásnál mindig csak a/, illető folyó évre m gallapitot* dn-zsbály alapján s/.ámitta

0 o*í d ijenged menj — A többévesség da- 
k elv'zetében marad

Gazdasági egyesületi tagok — tekintet uélk ;1 a biz ősit >tt és ték nagyságára — a tiszta

Z événként! megujt'asi
ik ki a díj és ebből vonatik le a 10°/0. i l le tő leg  20°/ 
/aia a biztosit ott fél a szövetkezet által nyújtott elouyö
■ti

c/ai

diiból 5° o diiengedméuyben részesülnek
Kisgazdák ha húszán egyszerre, egy csoportban, de külón-külön ajanlatfal terményeiket bizto

si jak. IO°/0 engedményben részesülnok
Bővebb felvilágositáss*.! szolgál Skorb Soma főügynök Pécsett, apacza- 

utcza 9 sz.
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átél lenében IS '■

A jánlja  a kor igén yein ek  m egfelelő  berendezésű h

nagyobb m űvek , folyóiratok, k örlevelek , szám lák , fa lragaszok , m egh ívók , táncz- 
rendek, h ivatalos és gazd aság i táblázatok, részvén yek , a lap szab álvok , n év jeg y ek , 
stb. stb. e lk észítésére. • ► •• > >

v »

fel van szere lv e  papirm etsző, sodronyfüző. perforirozó, szám ozó, aranyozó stb.
géppel, m elyek  seg é ly év e l a legegyszerűbbtől a legd íszesebb  m u n k áig  m inden  
elkészíthető.

N y o m ta tv á n y  ra k tá rá b ó l
körjegyzői, papi és ü gyvéd i nyom tatványok jó papíron olcsó árért kaphatók .

r **•• " 0
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Kuhn-fébk natív választékban
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Különféle levélpapírok. (Röntgen-féle sugaraknak
ellenállók, kerékpár-jelvényes stb.)

V id é k i megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
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